
Gratuité d’un code WIFI pour la durée du séjour par 
emplacement ou location. Ein W-Lan Code für die Dauer des 
Aufenthalts gratis. One Wifi Code for the duration of the stay free.

1 jour  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 €
Jour suppl. (jusqu’à 6 jours) . . . . . . . . . . . . 1,50 €
1 semaine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,50 €
2 semaines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 €
1 mois . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 €

Inventaire locatifs : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .380 € 
Inventaire et ménage locatifs

Casier Frigo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30 €
Utilisation cuisine  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .30 €

>  Carte FFCC, FICC et ADAC Keycard 
(Fédération des Campeurs, Caravaniers 
et Camping caristes Français et International) 
Basse et Moyenne Saison : 24 € emplacement, 
branchement électrique et 1 chien inclus  
Nebensaison : 24 € Parcelle + Stromanschluss + 1 hund 
Low season : 24 € price for pitch + electricity + 1 dog 

>  Guide du Routard 
(présentation du guide de l’année en cours) 
Hors Juillet - Août : -5% sur forfait camping.

>  Sans voiture sur l’île de Ré  
-7%  
Anreise mit Bus oder Fahrrad ;-7% auf Vermietung / arrival 
byh bus or bike -7%.

>  Machine à laver : 5,90 € 
Waschmaschine / Token washing machine

>  Sèche linge (30 min) : 3,50 € 
Trockner / Token for dryer

>  Lessive : 0,80€ la pastille 
Waschmittel / Washing tablet

>  Casier frigo (dans le Bloc sanitaire 1 et 2) : 
3,50 € / jour 
Individuelles Kühlschrankfach im Waschhaus 1 + 2 (pro 
Tag) / Fridge box in the sanitairy 1 et 2 (par day)

>  Location cuisine commune : 7,30 € / jour 

>  Utilisation des blocs sanitaire 
hors campeurs : 3 € 
Waschhausbenutzung für Nicht-Camper 
Use of sanitary blocks for outsiders

>  Vidange et recharge d’eau 
(hors campeur) : 8€ 
Füllen und Ablassen von Abwasser (für Nichtcamper) 
To fill and to dicharge waste water (for outsiders)

Le camping Le Remondeau vous propose une 
assurance Annulation et interruption dans votre 
contrat de location. Notre partenaire Gritchen Affinity 
s’engage à rembourser tout ou partie du séjour à nos 
vacanciers.
The campsite suggests you optional Cancellation and 
Interruption insurance in your rental contract. Our partner 
Gritchen Affinity will refund all or part of the stay only to 
customers that have purchased Campez Couvert insurance.

Der Campingplatz bietet Ihnene eine Versicherung bei 
Stornierung und Abbruch Ihres Mietvertrags. Unser Partner 
Gritchen Affinity verpflichtet sich, unseren Urlaubsgasten den 
Aufenthalt teilweise oder vollstandig zuruckzuerstatten.

Caution

Prestations divers
Sonstiges / Others

Tarifs WIF I
code supplémentaire / zusätzlicher Code / additional code

Réductions 
et tarif spéciaux

(non cumulables)
Ermässigungen und Sonderpreise, nicht kumulatif /  

Discounts and special rates, not cumulative

Assurance annulation


